
Disconnect the wand. Pull the trigger to purge the gun, hose, and
pump of water.7

Plug in device and press the
“RESET” button on GFCI. Turn
the switch from “OFF” to “ON”

Hard
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5 6 Turn the wand collar to adjust
the cleaning pressure 1 2

3 4

Assembler la poignée pistolet/
Conecte la pistola de alta presiόn

Connecter le boyau haute pression à
l'unité / Conecte la manguera de alta 
presión a la conexión de la máquina

Connecter le tuyau d'arrosage à l'arrivée d'eau 
et ouvrir le robinet / Conecte la manguera de 
jardín a la entrada de agua y abra el grifo

Appuyer sur la gâchette jusqu'à ce qu'un débit 
d'eau purge l'air/ Apriete el gatillo hasta que 
vea un flujo constante de agua para purgar todo 
el aire y conecte la lanza
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Connect the HP hose to the unit2

Connect the garden hose to the
water inlet and turn on the tap       3

Pull the trigger until you see a 
steady flow of water to purge
all air and connect lance4

Please read carefully before use to avoid damage to the equipment

WARNING:    
Serious injury can result from high pressure discharge
produced by pressure washers.
     Keep out of reach of childern.  
Refer to the manual for more instructions 

7

Puissant/Alta

Doux/Baja 

5 6Assemble the trigger gun
Brancher l'appareil et appuyer sur le. Bouton «RESET»
de la prise GFCI. Tourner le bouton de "OFF" à "ON"/ 
Conecte el dispositivo y presione el botón de reinicio 
en GFCI. Cambie el botón de apagado a encendido.

Tourner le collier de la lance pour 
adjuster la pression / Gire la punta de la 
lanza para ajustar la presiόn de salida

Débrancher la lance. Appuyer sur la gâchette pour purger le pistolet, le tuyau et la 
pompe à eau. / Desconecte la lanza. Apriete el gatillo para purgar la pistola, la 
manguera y la bomba de agua    
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